
魚津市は、富山県の東部に位置し、昭和27年（1952年）4月1日に1町11ケ村が

合併して誕生して以降、今日まで県東部の中心都市として発展してまいりました。 

また、夢幻の如く現れる「蜃気楼」、春の夜の海を幻想的に青く輝かせる「ほたる

いか」、太古の浪漫を感じさせる「埋没林」の“三大奇観”をはじめ、日本海や北ア

ルプスなどの自然の恩恵を享受できる恵まれた環境でもあります。 

この恵まれた環境のなかで、それを生かすとともに、市民とともに新たなまちの魅力

の発見と創造を行い、魚津市の発展を進めております。 

この要覧には、魚津市の魅力のすべてを盛り込むことはできませんが、魚津市の一

端を知っていただくとともに、より関心を持っていただければ幸いに存じます。 

また、“百聞は一見に如かず”といわれますように、一度、魚津市においでいただき、

魚津市の魅力を探訪してみてはいかがでしょうか。 

Since its establishment on April 1, 1952 through the amalgamation of one town and 11 
villages, the city of Uozu has been developing as the center of the eastern part of Toyama 
Prefecture.
It is in a lovely setting that includes the three unusual natural phenomena of the dream-like 
"mirage", firefly squid that create a world of fantasy by lighting up the night sea in spring, 
and the buried forest, which is reminiscent of old-world romance. Our city also receives the 
natural blessings of the Japan Sea and the Northern Japanese Alps.
In addition to taking advantage of these features of our blessed environment, we are 
working with our citizens to discover and create new attractions in our city, in order to 
promote its development.
It is not possible to include all of Uozu's attractions in this handbook, but I will be pleased 
if, in addition to giving you a feel for the city, it will arouse your interest.
In keeping with the expression "It must be seen to be believed", I invite you to come to 
Uozu and tour our attractions to see them for yourself.

市民が、元気で幸せに住みつ　づけるまちづくり。 市民が、元気で幸せに住みつ　づけるまちづくり。 
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